ZMLUVA O VYPOZICIAVANI FILMOVYCH NOSICOV PRE
VEREJNE PREMIETANIE

podfa ustanovenia § 269 az 275 Obchodného zakonnika zakona ¢&. 513/1991 Zb.
v zneni neskorsich predpisov.

uzatvorena medzi

distribatorom (d'alej len ,,distributor)

Forum Film Slovakia, s. r. 0., Einsteinova 20, SK — 851 01 Bratislava,
ZastUpena konatelmi spolo¢nosti: Guy Rorlich, Oldfich Kubista

ICO: 46 148 060

Bankoveé spojenie: UniCredit Bank Slovakia, a. s. , &islo Gétu: 1131296002 / 1111
Zapisana v OR Okresného stdu Bratislava ., odd.: Sro, vl. . 72797/B

a

prevadzkovatel'om kina (d'alej len ,,prevadzkovatel’*)

Obchodné meno:

TEUICE wiky O

Nézov kina: L MOJTA R, fvCrD yA Y, Ty 0] RO
Pravna forma: WISPEyILOVA CXGABNAGIA

So sidlom: LASOVA 16,97 D1 Lurwo
Adresa pre postovy styk: LAwsovh 16, 9P2 O] Lewuo
ICO: boff> 06>

DIC: 2ot 1 994

Bankoveé spojenie: d

Platca DPH (nehodiace sa $krtnite) ANO / NIE

Zapis v: sy

Telefonicky kontakt:

uzatvaraju tuto zmluvu:

Predmet zmluvy

1/ Predmetom zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti zmluvnych stran
v priebehu spoluprace pri programovani, propagacii, distribtcii a premietani

filmov.

2/ Distribttor sa zavazuje filmové nosice, na ktoré ma licenéné prava, poziciavat
prevadzkovatelovi pocas Ucinnosti tejto zmluvy za ucelom a v stave
spdsobilom na verejné premietanie filmu, a to podla vzajomne potvrdeného

programu prevadzkovatela.




3/

Prevadzkovatel sa zavazuje dohodnuté filmové nosice pouZit vyluéne k
verejnému premietaniu  filmu podla dohody 0 programovom zaradeni
aodmene za premietanie, zaplatit' distribtorovi pozigovné a splnit dalsie
povinnosti vyplyvajtice ztejto zmluvy, z platnych v§eobecne zavaznych
pravnych predpisov az platnych VSeobecnych obchodnych podmienok
poskytovania prav na verejné Sirenie kinematografickych diel v kinach,
uzatvorenych medzi Zdruzenim prevadzkovatelov kin, o0.z. a Uniou filmovych
distribatorov SR (dalej len ,V$eobecné obchodné podmienky*).

Il.
Doba platnosti zmluvy

Zmluva sa uzatvara na dobu neurdity.

M.
Definicia pojmov

1/ Filmovy nosi¢ je nosi¢ zaznamu kinematografického diela umoznuijuci
uskutognenie filmovej projekcie a ma dve zakladné podoby:

1/

2/

(i)

(ii)

Digitalna kopia filmu, ktora je stborom digitalnych dat v podobe DCP
(Digital Cinema Package), ktory méze byt kinam dodany na nosiéi (napr.
externy pamatovy zdroj, USB), po sieti alebo vzduchom. DCP je spravidla
zakédovany a na jeho premietanie je potrebny KDM (Key Delivery
Message), ktory je jedine¢ny pre kazdy server a premietaci pristroj a
obsahuje konkrétnu dobu platnosti zodpovedajliicu datumu, ¢asu a poctu
preastaveni dohocdnutému medzi distribGtorom a prevédzkovatefom vo
vztahu k jednotlivému filmu. Distributor doda KDM spravidla 24 hodin pred
zaCatim prvej dohodnute; projekcie a spravidla prostrednictvom
elektronickej posty.

Képia filmu pre E-Cinema je audiovizudlny zaznam v inom ako DCI
formate. Zaznam méze byt kinu dodany vzduchom, po sieti alebo na
nosiCi. Nosi€om zvukovo-obrazového zaznamu filmu pre E-cinema méze
byt DVD, Blu-Ray, .mp4 a pod.

V.
Pozic¢ovné

PoZi¢ovnym sa rozumie suma, ktoru prevadzkovatel uhradi distribdtorovi za
vypoZicanie konkrétneho filmového nosiéa a poskytnutie prav na verejné
Sirenie daného filmu. Vy$ka pozi¢ovného sa stanovuje jednym z nasledujdcim
spbsobov:

a/ v percentualnej vyske z gistych trzieb — spravidla 50%

b/ v percentualnej vyske z gistych trzieb s garantovanym minimom

c/ fixnou sumou,

pricom k takto uréenej sume sa v kazdom jednotlivom pripade pripogita
prislusna DPH z tejto sumy (a to i v pripade, ak prevadzkovatel nie je platcom
DPH).

HrubZ)u trzbou sa rozumeju prijmy prevadzkovatela za skuto&ne predané
vstupenky na jednotlivé predstavenia daného filmu vratane DPH (pokial je
prevadzkovatel platcom DPH), bez akychkolvek zrazok, poplatkov

2



3/

4/

5/

6/
7/

8/

9/

a prispevkov. Platca DPH odvadza urCené percento z &istych trzieb plus DPH.
Neplatca DPH odvadza uréené percento z Cistych trzieb + DPH podla platnej

Cista trzba je hruba trzba zniZena o DPH (pokial je prevadzkovatel platcom
DPH) a o poplatky AVF a SOZA. Poplatok AVF (podra platnej %-nej sadzby) a
poplatok SOZA (podra platnej %-nej sadzby) sa vypocitavaju z hrubej trzby
zniZzenej o DPH (pokial je prevadzkovatel platcom DPH).

Garantovanym minimom v zmysle odseku 1/ pism. b/ tohto ¢lanku sa rozumie
bud" (i) dohodnutd konkrétna suma pozi¢ovného (garancia), ktoru je
prevadzkovatel vzdy povinny uhradit distributorovi v pripade, ak pozZi¢ovné
stanovené podrla percentualnej vysky z &istych trzieb nedosiahne vysku takto
dohodnutej konkrétnej sumy pozi¢ovného (garancie), alebo (i) suma urgena
ako sucin minimalneho podielu distribttora v pefiaznom vyjadreni na kazdej
prevadzkovatelom predanej vstupenke na jednotlivy film (dalej len ,minimalny
podiel distributora“), dohodnutého v dohode o programovom zaradeni
a odmene za premietanie, a poctu vSetkych predanych vstupeniek na dany
film; takto uréend sumu je prevadzkovatel vzdy povinny uhradit’ distribGtorovi
ako garantované minimum, ak poziCovné stanovené podla percentualnej
vysky z Cistych trzieb nedosiahne vySku takto uréenej sumy. V pripade, ze
garantované minimum bude v konkrétnom pripade uréené ako spbsobom (i) -
tj. dohodnutou konkrétnou sumou poziovného (garanciou), tak i spésobom (ii)
- fi. sumou uréenou ako sugin minimélneho podielu distribGtora a poctu
vSetkych predanych vstupeniek na dany film, prevadzkovatel uhradi
distribdtorovi ako garantované minimum vzdy vy$8iu z uvedenych sum.
Miestne alebo iné poplatky moZno odpodéitat z hrubych trzieb len vtedy, ak ich
druh avyska boli vyslovene uvedené na vstupenke a vstupné bolo o tieto
poplatky zvysené.

Prevadzkovatel sa zavazuje uhradit dohodnuté pozicovné do 14 dni odo dia
dorucenia faktury.

Driom zaplatenia poZitovného je den pripisania sumy poziovného na
bankovy Ucet distributéra

V pripade nesplnenia, alebo omegkania Uhrady je prevadzkovatel povinny
zaplatit' distributérovi poplatok z omegkania vo vyske 0,05 % z diznej sumy
denne.

Opakované omeskanie s platbami, alebo nesplnenie lehoty splatnosti
poZiCovného je dévodom na okamzité zastavenie dodavok dal$ich filmov
prevadzkovatelovi.

V.
Dohoda o programovom zaradeni a odmene za premietanie

Dohodu o programovom zaradeni a odmene za premietanie (dalej len
»Dohoda®) uzatvara distribdtor s prevadzkovatelom na jednotlivé filmy. Dohoda
moéZe byt uzavreta i elektronickou formou, a to najmé prostrednictvom online
softwaru, ktory strany medzi sebou pouZzivaju (napr. DISFILM). V Dohode si
obe strany dohodnd najma miesto predstavenia, vysku a/alebo spdsob
stanovenia vysky poZi¢ovného, datum, &as a pocet predstaveni a minimalny
podiel distributora.



1/

2/

3/

4/

1/

2/

3/

4/

5/

6/

7/

VL.
Zavazky distributora

Distribator doda prevadzkovatefovi distribuény list filmu, obsahujuci vsetky
Udaje tykajlce sa identifikacie filmu (datum premiéry, krajina pbvodu, rok
vyroby, distribuény a originalny nazov filmu, jazykovu verziu, slogan, Zaner,
odporG¢ant pristupnost, dizku filmu, format a informacie o pouZitom zvuku).
Distributor sa zavazuje s dostatonym &asovym predstihom pred zadiatkom
prvého premietania dodat prevadzkovatelovi funk&ny nosic, ktory spiiia vSetky
technické nalezitosti na premietanie v $tandarde DCI Vv pripade premietania
z D-projektora. V pripade  dohodnutého premietania  z E-projektora je
distribitor povinny dodat prevadzkovatelovi funkéné DVD alebo BluRay.
Nosi¢ je dodavany priamo zo skladu, pripadne od iného prevadzkovatela
podla dopravnych dispozicii.

Najneskor 10 dni pred premietanim filmu distributor doda prevadzkovatelovi
propagacné materialy. V cene poZigovného s zahrnuté nenavratné materialy
(napr. plagaty, bannery, stojky Ci dalSie druhy propagacnych materialov).
Distribator  najneskér Vposledny defi premietania filmy oznami
prevadzkovatelovi adresu, na ktord musi nosi¢ s filmom odoslat (dopravnu
dispoziciu).

VII.
Zavazky prevadzkovatela

Prevadzkovatel zodpoveda za to, Ze pri manipulacii s filmovym nosi¢om budu
dodrZané ustanovenia autorského zakona a distribucné prava, najma ze fim
nebude stiahnuty do PC, prehrany na akykolvek iny nosi¢, nebude pouZzity nad
ramec dohodnuty s distribitorom (napr. zapoZiGiavanie filmového nosiéa
inému  pouzivatelovi alebo tretej osobe, premietanie mimo dohodnutych
predstaveni a pod.).

Prevadzkovatel je povinny neodkladne po doruceni skontrolovat technicky
stav nosica. Ak zisti akékolvek poskodenie nosica, resp. jeho nefunkénost,
ihned telefonicky oznami zistent skuto&nost distributorovi a mailom mu odogle
Specifikaciu nedostatkov.

Prevadzkovatel je povinny premietat’ film kvalitnou a spésobilou premietacou
technikou, obsluhovanou kvalifikovanymi pracovnikmi.

Prevadzkovatel je povinny premietat film v plnom rozsahu vratane v8etkych
dodatkov, tak ako ho distribator dodal alen vkine, v ktorom bol film
naprogramovany. Suc¢asné premietanie v dal$ich kinosalach a kinach
prevadzkovatela je mozné iba s predchadzajicim pisomnym povolenim
distribttora.

Prevadzkovatel sa zavazuje premietat film ako jediny hlavny film na vsetkych
predstaveniach hracieho dfia v dohodnutom kine, pokial sa s distributérom
vopred nedohodne inak.

Po stiahnuti filmu z fimového nosi¢a do servera prevadzkovatel neodkladne
odosle filmovy nosi¢ na vlastné naklady dalSiemu prevadzkovatelovi podla
dopravnej dispozicie.

Prevadzkovatel musi vysporiadat vSetky poplatky spojené s ugitim
kinematografického diela podra platnych pravnych predpisov.



8/

9/

10/

11/

12/

13/

14/

1/

2/

3/

’

Prevadzkovatel sa zavazuje pre pripad zaniku prevadzky kina, pisomne
doporuéenym listom oznamit der zaniku, alebo prerugenie prevadzky kina
a nacionalie nastupnickej organizacie.

Prevadzkovatel sa zavazuje zabezpeéit uginny propagéciu filmu a téelne
vyuZivat' vsetok dodany propagaény material. Prevadzkovatel je povinny
propagacny material uschovat po dobu, po ktoru trvaju vyhradné licenéné
prava distribGtora k filmu (spravidla 1-3 roky). S navratnymi propagaénymi
materialmi (banner, stojka ainé) musi prevadzkovatel manipulovat podla
pokynov distributora a zodpoveda za ich pripadn( straty alebo poskodenie.
Prevadzkovatel je povinny premietat filmové ukazky podla dohodnutého
rozpisu po celt dobu a tieto premietat’ aZ po ukongeni premietania vSetkych
komerénych reklam. Pri premietani filmovych ukazok je prevadzkovatel vzdy
povinny dbat na pristupnost filmu, pred ktorym s ukazky premietané.
Prevadzkovatel je povinny denne do 10:00 nahlasovat do systému DISFILM
pocet predstaveni, divakov a hrublG trzbu za predchadzajuci  der.
Prevadzkovatel zodpoveda za spravnost (dajov vloZzenych do systému
DISFILM. V pripade, %e nie je mozné vlozit vysledky do DISFILM-u, je
prevadzkovatel povinny nahlasit vsetky (daje distribatorovi mailom alebo
telefonicky.

Prevadzkovatel je povinny pouzivat certifikovany pokladni¢ny systém na predaj
vstupeniek. Vstupenky, ktoré nie st generovane takymto systémom, je mozné
pouZzit' len vynimoé&ne po predchadzajlcej pisomnej dohode s distribGtorom.
Prevadzkovatel je povinny viest denny vykaz trieb a navstevnosti ana
vyZiadanie zaslat distribtorovi vystup z pokladne, v ktorom bude uvedeny
pocet vydanych zakladnych vstupeniek, volnych a zfavnenych vstupeniek na
Konkréine predstavenie.

Prevadzkovatel méze vydat na 1 filmové predstavenie 2 (dve) volné
vstupenky pri poéte sedadiel v kine do 100 miest, pripadne 4 (Styri) volné
vstupenky pri poéte sedadiel v kinosale nad 100 miest. VyS$i podet vstupeniek
musi byt vopred odsuhlaseny s distribdtorom.

Volné vstupenky nemézu byt pouZité pre rodinnych prislusnikov pracovnikov
kina, ale mézu byt pouzité pre pracovnikov médii, vyhercov sutazi, sponzorov
a podobne.

VIII.
Kontrola

Prevadzkovatel je povinny umoznit zamestnancom distribatora, alebo
distribitorom  pisomne splnomocnenym osobam, ako aj poverenym
pracovnikom Unie distribdtorov SR vykonanie kontroly v kine za u&elom
overenia dodrZania ustanoveni tejto zmluvy a V&eobecnych obchodnych
podmienok.

Prevadzkovatel je povinny zabezpegit pocas kazdého predstavenia a 30 mint
po skonéeni kazdého predstavenia pritomnost vedtceho kina, alebo nim
povereneho pracovnika opravneného na Ukony spojené s kontrolou.
O opravneni vykonavat kontroly je distributér povinny oboznamit pracovnikov
kina, hlavne veddceho kina a pokladni&ku.

Kontrola je zamerana na tieto oblasti:

a/ manipulécia so vstupenkami, vyUctovanie ich predaja a evidencia



b/ organizacia priebehu predstavenia
¢/ dodrziavanie zagiatky predstavenia
d/ vyuzivanie propagacnych prostriedkov a filmovych ukazok

IX.
Zodpovednostné vzt'ahy

1/ Prevadzkovatel zodpoveda za vdasné odoslanie filmového nosi¢a podla
dopravnej dispozicie  distributora azodpoveda za Skody  vzniknuté
distributorovi a ostatnym prevadzkovatelom za odpadnuté predstavenia.

2/ Prevadzkovatel Je povinny filmovy nosig posielat do dalsieho kina podla

3/ Prevadzkovatel zodpoveda za Skody vzniknuté na filmovom nosig pri jeho
skladovani v kine, pri zlej manipulacii s nim, vratane pripravy na premietanie,

Zodpovednosti sa zbavi len vtedy, ak $koda bola spésobena neodvratnou
udalostou, ktora nema pbvod v prevadzke.

Za 8kody spésobené po odoslani zodpoveda, ak zasielku nevybavil
prislusnym oznadenim predpisanym prepravnym poriadkom alebo poslal nosi¢
ako obycajnu postovi zasielky.

4/ Ak sa neda objektivne zistit, ktory pouzivater poskodenie filmového nosiga
sposobil, za poskodenie zodpoveda posledny pouzivatel pred zistenim
poskedenia.

S/ V pripade Skody vzniknutej na filmovom nosici, za ktort podla predchadzajicich
dvoch odsekov zodpoveda prevadzkovatel, sa prevadzkovatel Zavazuje
uhradit’ distribttorovi sumuy Vo vyske 166 Eur.

6/ AK pri vykonanej kontrole distribdtor Zisti nespravne Udaje, prevadzkovatel sa
zavazuje zaplatit z dot&tovaného poZi€ovného (rok z Oomeskania vo vyske
0,05 % denne z doudtovanej ceny poZi¢ovného.

il Zaplatenim Grokov alebo zmluvnej pokuty nezanika narok distribttora na
nahradu sposobenej §kodly.

8/ Ak sa neuskutoéni filmové predstavenie z viny prevadzkovatela a jeho
zrusenie nie je oznamené distribGtorovi najmenej 21 dni vopred (ina akcia,
nedbanlivost a podobne), uhradi prevadzkovatel 50 % priemernej Cistej trzby
na 1 predstavenie vV predchadzajicom kalendarnom roku, priéom k takto
uréenej sume sa pripocita prisluéna DPH Z tejto sumy (a to i v pripade, ak
prevadzkovatel nie je platcom DPH). Ak nebude mozné vysku trZieb
objektivne zistit, prevadzkovatel je povinny uhradit pokutu vo vyske 166 Eur.
Pri fixnej sume pozigovného hradi prevadzkovatel celti dohodnutl &iastky.

9/ Ak sa neuskutoéni filmoveé predstavenie z dévodu, ze prevadzkovatel obdrzal

distributor uhradi prevadzkovatelovi zmluvnu pokutu vo vyske 166 Eur.

10/ Ak zo strany prevadzkovatela déjde k nedodaniu filmového nosi¢a véas
dalSiemu kinu, podra dopravnej dispozicie distribdtora, zaplati prevadzkovatel
zmluvnl pokutu vo vySke 166 Eur.



X.
Osobitné ujednania

1/ Pre pripad sporu sa Zmluvné strany dohodii na miestnej prislugnosti sudu
podla sidla distributora.

2/ Ktorakolvek zo zmluvnych stran je opravnena Vlehote 30 dnj pred
premietanim filmuy jednostrannym Ukonom bez udania dévodu odstlpit' od
Dohody bez naroky druhej zmluvnej strany na sankcie.

3/ Vztahy Neupravené touto zmluvou sa riadia VSeobecnymi obchodnymi
podmienkami a ustanoveniami Obchodného zakonnika.

4/ Zmluvu o pozigiavani filmov méze ktorakolvek zmiuvna strana vypovedat

5/ Distribitor méze og zmluvy odstupit okamZite, ak zisti, ze prevadzkovatel

6/ Zmluva nadobiida platnost' a Uginnost dnom jej podpisu oboma zmluvnymi
stranami.
7/ Strany sa vyslovne dohodli, Ze G&innostoy tejto zmluvy straca platnost

~doterajSia zmluva“). Tym nie s dotknuté naroky zmluvnych stran, ktoré z
doterajsej Zmiuvy platne vznikli alebo by z nej este mohlii vznikntt.

8/ Zmluva je vyhotovens v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana
dostane po jednom vyhotoveni.

V Bratislave, dfia ) J".L 10Lo vV Yene dha 30 g¢ 2020

Distributér: Prevadzkovatel:



